M. Sramkova utvrdila je i terminologiju, i jo§ jednom ponovila dosada-
$nje stavove Komisije za narodnu poeziju, po ¢ijim principima je i stvaran
ovaj nacionalni katalog balada. Izdanju bi se eventualno mogao zamjeriti
neelitan tisak, koji kao da sugerira radni karakter publikacije, a u stvari
ona je rezultat dugotrajnog rada s trajnim rezultatima.

Nives Ritig

POEZIJA KREST'JANSKIH PRAZDNIKOV, Vstupitel'naja stat’ja, sostavle-
nie, podgotovka teksta i primecanija I. I. ZEMCOVSKOGO, 2. izd., Sovetskij
pisatel’, Leningradskoe otdelenie, Leningrad 1970, 639 str.

I. I. Zemcovski priredio je zanimljivu zbirku ruskih prigodnih pjesama
nastalih uz razne gospodarske dogadaje i crkvene blagdane. Tu su se pod
nazivom »Poezija uz seljatke blagdane« prvi put nasle u izboru — vecinom
malo poznate Sirem krugu ¢&italaca — najljepSe obiCajno-prigodne pjesme
Sto ih je tijekom tisucu godina stvarao ruski narodni stvaralac i satuvao ih
do nasih dana u usmenoj predaji. Citaju¢i knjigu doznajemo za mnoge poje-
dinosti o tim pjesmama, koje su u minulim stolje¢ima zauzimale istaknuto
mijesto u zivotu ruskih seljaka. Uz pjesme upoznajemo i stare ruske obicaje,
posebno one uz blagdane grupirane oko zimskog i ljetnog solsticija i proljet-
nog i jesenjeg ekvinocija, §to se poklapa i sa starim ruskim kalendarom a
istodobno ¢ini i godidnji poljodjelski krug. Zemcovski izborom pjesama po-
tvrduje da su rusku seljacku poljodjelsku godinu od starine pratili praznici
bogati originalnom poczijom, glazbom i plesom i drugim oblicima narodnog
stvaralaStva.

Knjiga je sastavljena iz tri dijela: uvodne rasprave (50 str.), tekstova —
750 piesama (486 str.) i dodatka (100 str.).

Uvodna rasprava »Poezija uz ruske poljodjelske blagdane« podijeljena je
u deset poglavlja: u prvom se govori o odnosu gospodarske i kalendarske
godine dogadajima i blagdanima tijekom godine; u drugom o pjesnic¢kom
jezitnom izrazu i realistickim slikama zivota; u trecem o bogatom reper-
toaru dogadaja uz Novu godinu; u ¢etvrtom uz poklade; u petom o proljet-
nim blagdanima (od 9. ozujka do 23. travnja), u $estom o proljetno-ljetnim
blagdanima (Sveto Trojstvo i Duhovi, Petrovo), u sedmom o sudjelovanju
7ena i djevojaka u ljetnim blagdanima; u osmom o proslavi najduZeg dana
u godini i Ivanju (Ivan Kupalo), u devetom o slavljenju Zetve i desetom o
povijesnim, ekonomskim, psiholoskim i drugim uvjetima javljanja obrednih
pjesama i njihovu znacenju. Da bi ¢itaoci lak$e razumjeli pjesme, Zemcov-
ski ih informira o blagdanima uz koje su pjesme nastajale, navodedi ih 28
(medu njima se isti¢u: docek Nove godine, dofek proljeca i sveCanosti oko
ubiranja plodova). I pjesme uz blagdane i one uz gospodarske radove bile
su ispunjene obrednim funkcijama. Ta poezija prema misljenju Zemcovskog
(a s njim se mozemo sloZiti) — predstavlja danas ne samo povijesnu nego i
umjctnicku vrijednost.

U drugom je dijelu knjige 750 pjesama razvrstano u pet vecih grupa (uz
bozi¢ne i novogodisnje blagdane, uz poklade, uz docek proljeca, uz Sveto
Trojstvo i Duhove i uz Ivanje) i u viSe manjih podgrupa (npr. kolede, na-
pitnice, razne pokladne i proljetne pjesme, jurjevske pjesme, duhovske, pe-
trovske, zelelacke i dr.).

268



Pjesme predocuju organizaciju seljacke gospodarske godine zasnovane
na izmjenama u prirodi. To je potaklo znanstvenike da agrarne blagdane i
pjesme nastale uz njih nazovu uvjetno kalendarskim. Naziv, istina, nije naj-
sretnije odabran jer je u osnovi podjele agrarnih blagdanskih svetkovina
radna aktivnost seljaka, zbog cega se i dijele blagdani u dva osnovna dijela:
prvi se odnosi na vrijeme pripremanja i povecavanja uroda, a drugi na doba
sabiranja plodova (u Rusiji su to mjeseci kolovoz i rujan). Dakle to su: pro-
slava Nove godine, pokladna nedjelja, do¢ek proljeca, Uskrs, Ivanje, kosid-
ba, zetva. Agrarni su blagdani, kaze Zemcovski, pojava slozena i kompleksna
pa je nuzno da ih proucavaju etnolozi, folkloristi, etnomuzikolozi i drugi
istrazivaci. Folklor je uz te blagdane vrlo raznolik jer ne sadrzi samo pjesme
nego i uzrecice, poslovice, zagonetke, ritualne poklike, instrumentalnu glaz-
bu, plesove, pantomimu. Stoga autor predlaze njegovo kompleksno istra-
Zzivanje.

U treéem se dijelu knjige govori o prikupljanju i o izvorima donesenih
pjesama. Autor navodi 127 izvora, daje kratke primjedbe uz svaku navedenu
pjesmu i donosi rje¢nik manje poznatih rijeci.

Pjesme objavljene u knjizi pretezno su zabiljezene u 19. i 20. stoljeéu
te sadrze vise slojeva tradicije i njezinih mijena, no one ujedno omogucuju
i uvid u povijesni slijed i razvitak obrednih pjesama u Rusiji.

Ante Nazor

TSCHECHISCHE VOLKSMARCHEN, Herausgegeben von OLDRICH SIRO-
VATKA. Die Mirchen der Weltliteratur, Eugen Diederichs Verlag, Diissel-
dorf — Kdéln 1969, 312 str.

BULGARISCHE VOLKSMARCHEN, Herausgegeben von VACLAV FROLEC.
Die Mirchen der Weltliteratur, Eugen Dicderichs Verlag, Diisseldorl — Koéln
1971, 296 str.

Zbirka ceskih narodnih pripovijedaka Oldricha Sirovatke vodi nas do
nekolikih spoznaja: o tome kako su za zbirku narodnih pripovijedaka vazna
mjerila urednika zbirke i koliko on svoje vlastite individualnosti moze u nju
unijeti; o tome kakve se pogresne predrasude kriju u uobiéajenim shvaca-
njima prema kojima su dugotrajnost i razina opcée pismenosti u nekoj sre-
dini u obrnutoj proporciji s kvalitetom i omiljelo$¢u narodnih pripovijeda-
ka; o tome kako je za vrijednost pripovijetke presudno znacajan osebujan
i izvoran stil pripovjedacev i kako taj osebujan stil moze biti Zivo sacuvan
i u prijevodu; napokon, o tome na koji na¢in narodne pripovijetke jednoga
naroda mogu ocitovati nacionalni mentalitet svoje sredine.

Usporedimo li ovu zbirku sa zbirkom Jaromira. Jecha (7Tschechische
Velksmirchen, Berlin 1961), uvjerit ¢emo se¢ o ispravnosti tvrdnje kojom
smo naglasili individualnost urednika zbirke: Jechova zbirka, naime, takoder
nedvojbeno reprezentira fe$ke narodne pripovijetke, ali predocuje jedan
njihov veoma razli¢it aspekt (o tome govorim u svome prikazu Jechove zbir-
ke u »Narodnoj umjetnosti« knj. 1).

Sirovatkin je pogovor relativno kratak, ali je sadrzajan i sveden na bitne
ocjene. Taj mu je postupak bio omogucen obilnom dosadas$njom literaturom
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